A GYAVA.

A Muazeum-kératon, a régi Miegyetem el6tt Bélintnak eszébe jutott,

hogy nincsen cigarettdja.

— Bocsdsson meg, Méria, bemegyek ebbe a trafikba.

Az asszony tiirelmetlenkedett. Tekintete éppen rdesett a Miiegyetem
pontos Ordjira és ldtta, hogy ot perc mulva fél nyole.

— Elkésiink, Bélint.

— Egy pillanat az egész. Nem birom ki, hogy ne dohdnyozzam a
felvondsok kozott. Varjon meg ... vagy menjen csak lassan eldre ... majd
ntolérem.

s mdr be is nyitott a trafikba. Szerencsétlenségére négy vagy ot
ember vdlogatott a szivarok kozott. Az egyik, egy majomképii, kopasz,
voros fickd, pincér volt, vagy mi, félmilliéssal fizetett. Az idés trafikos-
holgy aiig tudta kiolvasni a visszajaré pénzt. Bdlint kétszer is oda-
kialtotta.

— Egy kis csomag Stambult kérek, de nagyon sietek.

A trafikosholgy bocsdnatkér6leg nézett ra:

—— Rogton uram, egy kis tiirelmet. -

Aki a felnilliést adta, egy pincérforma ember, mérgesen szolt hatra:

— Majd csak sorjéba...

— Tessék?

— Majd, ha rékeriil a sor.

Bélintnak felforrt a vére, de nagyot nyelt, nem szolt mert, irtézotu
a durva emberekkel valé feleselésts]. Titokban azonban é.tkozta magat:

Miért nem gondoskodom fiistslnivalérél annak idején? Es miért sajnilom

a kocsipénzt, ha egyszer egy hénapban Maridt elviszem a szinhdzha! Most
elkésiink, az elsd felvondst nem 14tjuk, az asszony ott kiinn az utedn tiirel-
metlenkedik, engem itt hetyke pincérek taszigdlnak és nem tudom, mitévo
legyek. Egy pillanatig arra gondolt, hogy kiszalad a boltbél, de megres-
telkedett, hogy a pincér ki fogja nevetni. Vart, mig rékeriil a sor, de magé-
ban a fogat csikorgatta.

A pincér megkapta a pénzét, zsebredugta a dobozokat és ahogy meg-
fordult, véletleniil, vagy talén széndékosan, Bdlint jobbldbdra lépett.
Bélint felszisszent. A pincér rdmordult:

— Ugy kell. Minek tolakszik.

— Szemtelen! — fakadt ki Bélint és szerette volna egyetlen iitéssel
agyonlapitani a malomkepu legényt.

Az azonban mar kiviil volt az ajtén s Bdlint boldogan fellélegzett,
mert egy pillanat alatt dtgondolta, hogy mi lett volna itt, ha a pincér
meghallja a sértést. Ilyenkor mindig a kényesebb, ﬁnnyésabb érzékenyebb
ember marad alul. Mit is kezdett volna vele, ha az véletleniil visszasérti,
vagy esetleg inzultdlja is? Bdlint érezte, hogy kissé gydvan mérlegeli az
ﬁslllet(‘i)séélgeket, de héldt adott az Istennek, hogy botriny nem lett a
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Megkapta a cigarettdjat és szinte futva iramodott a felesége utan.

Nagy tomeg hulldmzott a Mfiegyetem elGtt. A fel és ald sétdlé embe-
rek kozott egy ideig hidba fiirkészte az asszony szilszkinbundds, magas
alakjit; nekiiramodott és minduntalan beléiitk6zott a jarékeldkbe, akik
bosszlis megjegyzésekkel feleltek Balint lihegé pédrdon-jaira. Egyszer esak
mar a régi Nemzeti Szinhdz cementpaldnkja el6tt felfedezte Mariat.

De abban a pillanatban, amikor megldtta, nyomban meg is sziint a
szive dobogdsa. Mdria magdbdl kikelve, rémiilt tekintettel forgott maga
koriil és lathatélag 6t kereste kétségbeesett izgatottsdggal. ;

— Miria! — kidltott a férfi.

— Baélint! — sikoltott az asszony és odaszaladt a karjai kozé. —
Bélint! Miért hagytdl magamra? ,

Az asszony lihegett és djuldozott és egy nagyon elegdns, magas fiatal-
emberre mutatott, aki vérvoros arccal, bargya vigyorgédssal mentegetdzoti:

— No kicsike, nines baj. Nem kell gy félni. .. £n esak j6t akartam.

— Ki ez a gazember? — jajdult fel a férj.

— Megtamadott . .. jaj, miért hagytdl magamra! — zokogott az asz-
szony és odabajt az ura karja ald.

A jardkel6k ginyosan mosolyogtak s néhdany kifestett idny megalit.
Egy szempillantds alatt csddiilet tamadt korilottiik.

— Pimasz! — orditott a férj és eléje allt a magas, lengyelbundds,
monoklis ifjinak.

Az zavartan, de er6ltetett hetykeséggel felelte:

— Vagy tgy? Tévedtem? Bocsdnat. Elnéztem.

Aztén a részeg emberek undorité bizalmaskoddsdval a férj elé léperr
hehe_ Béré Haeckel ... szervusz... ne vedd rossz néven... megesik,

Bélint vérbenforgé szemmel bamult el ezen az égbekidlté aredtlan-
sdgon. A koriilottiikk osszecsédiilt emberek nevettek. Egy pirosajktt némber
elvisitotta magat.

— Jaj, milyen muris! %

— Ez ugyan megjirta — dormogott egy munkds. — Nem csoda, tgy
ki van pingilva. ..

— Hej, de adja a szemérmest — rikkantott egy szutykos inasgyerek.

— No, még majd szépen kibékiilnek — sz6lt le a bakrél egy voros-
orrii konfliskocsis.

Osszevissza hangzottak ezek a szavak egyszerre és egymdsbaolvadva
altaldnos rohogés és vihogdas alatt. Méria sirt és konyorgott.

— (@yere, menjiink haza.

A két férfi egy pillanatig bambdn nézett egymds szemébe. Mind a
ketten érezték, hogy szerencsétlenséghe dontotték egymdst és nem is tud-
Jdk megoldani ezt a fortelmes helyzetet. Bélintnak eszébe jutott, hogy ha
revolver volna ndla, az volna az egyetlen megoldds: lepuffantani a merény-
16t, mint a veszett ebet. Ez komoly, méltésigtelies és tragikus csattanéja
volna a jelenetnek s megérné, ha ot évig iilne is érte a bortonben, de igy?
Az utca rohog és botrdnyra szomjasan lesi a pofozkoddst. Igen, ha & egy
csapdsra artalmatlannd tudnd tenni a monoklist, az még megjirnd vala-
hogy. Ha megtudng kockdztatni, ha meg tudnd torolni a biint, ha a tome-
get tiszteletre tudnd hangolni maga irdnt, akkor neki is ugrana és torkon
ragadnd az aszfaltbetydrt, — de mi lesz, ha az védekezik és visszaiit?
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Micsoda undok latvényossidg lesz, ha egymdsba akaszkodnak, iitik-verik,
pofozzdk egymadst, ha a foldon hemperegnek?
Mint a villamesapds, gy cikkdzott at agydn ez a gyotrelmes lehetd-
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osztonos és hirtelen kilobbandsdban vakité fényességgel szeme elé villant.
Megint azt érezte, amit ott benn a trafikos boltban, amikor a pincér kifor-
dult az ajtén. Félt. Irtézott. visszaborzadt az aljas és kémikus helyzet-
t6l. A botranytol. £s nem is tudta hogyan, de a torkén hirtelen kibugy-
gyant és horogve kitajtékzott egy onkénytelen kidltds:

— Rendér!

Mindez egy pillanat alatt lezajlott, de erre a széra a monoklis fel-
emelte az oklét. '

— Rend6rért jajgatsz? Gydva kutya vagy! — iivoltotte és oklével
Bélint szeme kozé végott.

Bélint megtantorodott és elteriilt a féldon.

Mésnap valamennyi ujsidg kozolte a botranyt. Megindult a rendéri
eljards s kisiilt, hogy Bdlint ellenfele baré Haeckel Arthur nyugalmazott
lovassdgi tdbornok fia, szolgdlatonkiviili huszarkapitdny, foldbirtokos,
aki egy hosszii pezsgds-ebéd utén ittas dllapotban félvildgi nének nézte a
mizeumi or feltiinden csinos feleségét.

Bélint végigolvasta az Osszes ujsdgokat és szivdobogva allapitotta
meg, hogy valamennyi kissé szdnakozva, de érezhet6leg meghotrdnkozva
akad fenn az 6 lovagiatlan magatartdsin. Rendorért kidltott! Hogy is
torténhetett ez? Neki magdnak kellett volna myomban elégtételt venni.
Hogy is jutott erre a gydva s férfiatlan elhatdrozdsra? Nem tudta meg-
magyarazni. Ez olyan dénkénytelen életnyilvdnulds volt, mintha a vizbefilo
segitségért kidlt. Minden vér az arcdba szokott és arra gondolt, hogy ez
mdar bizonydra Méridnak is eszébe jutott.

Maéria azonban csupa részvét volt és csupa szerelem.

— En voltam a hibds — vigasztalta férjét. — Be kellett volna veled
mennem a trafikba.

— Edes, draga kiesim, — séhajtott Bdlint elérzékenyedve.

— Es nem is szabad nappal nagy toalettben, eziistcipében, szkunksz-
prémes bunddban gyalog mdszkdlni az utean. ..

— Ennek is én vagyok az oka. Te kocsin akartdl . ..

— Szegény Bdlint, jaj, de sajndltalak.

Nem tudtak egymdst megvigasztalni. Bdlint arra gondolt, hogy Méria
apja a Casino igazgatéja: hires parbajhds, eszményképe a lovagias és ret-
tenhetetlen magyar gavalléridnak: & sohasem fogja neki meghocsdjtani,
hogy rendérért kialtott ...

A szobaledany két urat jelentett.

Méria kiosont és beléptek baré Haeckel Ervin ur segédei.

Bélint gépiesen mondta meg két bardtja nevét és bardtsigosan fogott
kezet latogatéival.

Amikor magdra maradt, szinte megrazta a szégyem és undorodds liza.
Még ez is! Hogy a sérté fél provokdlja 6t, a becsiiletében és férji mélto-
sdgdban megtdmadott, rendérért jajgaté és arculvdgott embert! Hogy még
ebben is megelézte a monoklis betyar.

Nem ért ré sokdig marcangolni magat, sotét arccal, majdnem kétséghe-
esve belépett hozzd az apdsa. .
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— Mikor lesz a parbaj? — kérdezte bardtsdgtalanul.

Bélint szé nélkiil felkapta a telefont. Felhivta bardtjat, akit ellenfele
megbizottjai el6tt megnevezett és megkérte, hogy széljon Horvith
Elemérnek is.

— Kivel beszéltél? — kérdezte az oreg.

— Virady Gézéval. O az egyik segéd.

— J6. En is beszélek vele. Természetesen elébb pisztoly, azutdn lovas-
gagi kariiok bandazs nélkiil végkimeriilésig.

— Igen.

— Hogy bdnsz a karddal? Egydltalin tudsz te vivni, Bdlint? —
kérdezte komoran, kissé sértd gyanakvéssal az oreg Ivanffy.

Bélint arcdt elontotte a vér.

— Rég volt a kezemben kard . .. de..

Nem tudta tovdbb. Lesiitotte szemét 6s a szaja kinosan rangatézott.

— AKkkor eredj és végy néhany leckét Lovassytol — dormogte az oreg
és 8z6 nélkiil kiment a szobdbél.

Balint féldjultan hullott bele a divdany sarkdba. Eletében még sohasem
volt vivékard az 6 gyenge kezében .

Csak annak oriilt, hogy egyedul hagyték. Legaldbb egy kissé Ossze-
szedi magat és veglggondolhatlm hogy mi a teenddje. Verekedni fog! Igen.
Ez elkeriilhetetlen. De mindenki észre fogja venni, hogy nem tud bénni a
fegyverrel. Es ez rettenetes. O tudja, hogy miért ... Gyermekkordban egy
kis mellhdrtyagyulladdsa volt, azéta a legkisebb gyotrddés kifullasztja és
félholtra farasztja. Ezért nem sportolt, ezért nem volt katona, ezért nem
tudott kétemeletet jarni egyfolytdban, ezért nem tancolt soha életében . ..
Taldn ez volt az oka amnak is, hogy a kidnyveket bijta, hogy tudés archeo-
logus lett, hogy az Akadémia harminckétéves kordban tagjai kozé vilasz-
totta ... ejh,... verje meg az Isten... egy csipet duhaj vereked6 virtus,
egy kis egészség, egy kis kardforgaté tudds tobbet érne most minden
akadémikus dics6ségnél, konyvsikernél és a Rémai Archeologiai Térsasig
minden elismerésénél.

Szinte megkonnyebbiilt és felderiilt, amikor eszébe jutott, hogy elébh
pisztolyra megy a dolog és sebesiilés esetén nem is keriil kardra a sor.

™

Délutén a segédeivel tdrgyalt. Varady Géza és Horvath Elemér gyer-
mekkori bardtai voltak; egyiitt végezték az egyetemet Pesten, egyiitt jar-
tdk be Olaszorszagot, Varady iigyvéd volt, Horvdth miniszteri osztdly-
tandesos, két tisztalelkii derék uriember, Horvith szegrél-végrdl atyafia is
és mind a ketten tigy beszéltek a bdrbajrél, mint valami egyetlen szeren-
csés és dldott repardciérél, amely ardnylag kicsiny kényelmetlenséggel
lemossa B4lintrél a sajndlatos véletlen szennyét.

Bélint azonban nem tudta titkolni, hogy igazsdgtalannak és méltat-
lannak érzi ezt a megolddst.

— Mégis csak ostoba dolog — mondta erdltetett hanyagsdggal, —
hogy az embernek nekiront egy részeges plmasz belegdzol a felesege beesii-
letébe, durva inzultust kovet el rajta és mindennek tetejébe még esetleg
le is puﬁanthatja, mint egy veszett kutyat.

— De gondold meg, mi volna, ha még esak ezt az elégtételt sem
vehetnéd . . .
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— Mit? — szakitotta félbe meggondolatlanul Balint és csoddlkozva
nézett Elemér szemébe.

— Hogy fegyveres leckét adhass neki ...

— Bs ha én sebesiilok meg? ;

— Akkor is megmentetted a becsiiletedet.

Bélint elhallgatott. Megmentette az & becsiiletét? Hogyan? Hét az &
becsiiletét kell menteni, ha egy mdsik ember kiovet el becstelenséget? Ezt
nem értette meg, de megadta magait.

Horvéath szelesen kozbeszolt:

— Csak nem kiabédlhatsz biré vagy rendérség utén!

Bélint elpirult és gyanakodva nézett bardtja szemébe. Vajjon szdn-
dékos malicidval emlékeztette 6t arra, hogy egyszer mar csakugyan rendér-
ért kidltott? Istenem, hdt mdr a sajat segédei is?

Szerencsére megszélalt a masik.

— Hat tulajdonképen igazad van, Balint. Haeckel segédeitdl halljuk.
hogy a baré is egész oda van a sajndlkozdstél. O is beldtja, hogy mindem
hiba az 6 oldaldn van s valésdggal elérzékenyedve beszélt arrél, hogy nem
tudsz olyan silyos pédrbajfeltételeket szabni, amibe & biinbdnéan bele nem
megy, annyira resteli a dolgot.

— Szép téle — mnevetett keseriien Bdlint —, taldn még zsebkendd-
végrol is 16voldozne velem.

/ Bs elborult az arca. A kis ldnydra gondolt, akinek holnap lesz az
otodik sziiletése napja. Bs ki tudja, az 6tédik sziiletése napjdn nem lesz-e
beldle apédtlan kis drva?

Mintha esak kiiilt volna gyongy6z6 homlokédra ez a gondolat, Elemér
halkan megszdlalt és Bélint vdlldra tette a kezét.

— Baélint, van neked végrendeleted?

— Nines — séhajta amaz — gondolod?

— No, csak gy eszembe jutott.

— Telefondljak kozjegyzo utdn?

— Elég lesz, ha mi hdrman megecsindljuk.

Bélint nyugodtnak és kozonyosnek szeretett volna latszani, de a keze
ugy remegett, hogy alig tudta irni a végrendeletet. S kozben sziintelen,
bar teljes lelki erejével kiizdott ellene, az a gondolat gyotorte az agyét:
egy pimasz nekiront az embernek, a szeme kozé vdg, meggyaldzza az ima-
dott asszonydt és arra kényszeriti, hogy megirja a végrendeletét .. .

— No, ez is rendben van — sz6lt kozonyosen Horvath és Maria utdm
tudakozddott.

— Madridt sajndlom csak — suttogta Bélint elfehéredett, reszkett
ajakkal. — Madria nagyon szenved.

E pillanatban belépett a szobdba az asszony.

— Mikor verekednek? — kérdezte nyugodtan és leiilt a kanapé sar-
kédba. — Adjanak, kérem egy j6 cigarettat.

— Holnap — felelte zavartan Elemér.

— Hény érakor? — kérdezte az asszony és rdgyujtott a cigarettdra.

— Az még bizonytalan.

— Szegény Bélint . . . ennek is én vagyok az oka. Ideges vagy, Balint?
— fordult résztvevéen az ura felé és egy bronzcsésze szélén leverte a szi-
varka hamujdt. — Apa azt mondja, hogy a segédeidet nagyszerfien megvi-
lasztottad.
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Aztén a két segédhez fordult:

— Az Istenért, vigydzzanak ra! Félek, hogy Balint idegeskedni fog.

— Légy nyugodt — nyogte ki Bélint és rémiilten nézte az asszony
kozonyos, majdnem deriis arcét.

Midria most elkomolyodott.

— Rettenetes volt ... nem is tudom, hogy feledkezhetik meg annyira
magérdl egy kvietdlt huszarkapitiny. Még szerencse, hogy egy golyGval-
tassal le lehet mosni rélunk ezt a gyaldzatot. Csak azt sajndlom, hogy nem
vagyok férfi és nem vehetek elégtételt magam. Oh, Istenem, ha én. ..

A két segéd nevetett és bokolt:

— Kedves M4ria, maga olyan mint egy kis amazon. Igazan Ivanffy-
temperamentum . . .

Méria mosolygott és magukra hagyta az urakat. Balint rémiilt arccal
nézett a felesége utan . .. :

*

Ejfél felé Maria felkelt a székérdl és megesokolta Balint homlokét.

— Menjen, fekiidjon le. Holnap bizonyara koran fog felkelni.

Bélint egyediil maradt.

— Es ha az az ostoba golyé a homlokomon taldl? — kérdezte maga-
tél hirtelen hangosan s egész testét valami undorodé, émelygd, dithos fel-
haborodds rdazta meg. — Vagy ha belefirédik az egyik szemembe és ki-
folyik a szemem? Mi? H4t ez nem torténhetik meg? Nem lehetséges az,
hogy megvakulok, vagy megsiiketiilok, vagy hogy az a gézengiz egész
életemre nyomorékkd 16° Mi? Nem torténhetik meg? s ezek itt vala-
mennyien olybd veszik a dolgot, mintha csak a fogorvoshoz kiildenének,
aki majd betomi a lyukas... a lyukas becsiiletemet!

Ezen az Gtleten keseriin nevelett és ragyujtott egy cigarettdra.

— Es Madria, az én édes, gyonyorii, j6sdgos, szerelmes kis Méridm
sem tudja magdt velem azonositani. Ez a leghorzasztobb.

Tenyerébe hajtotta a fejét.

— Egész egyediil maradtam — dllapitotta meg keserves gyamoltalan-
sdggal. — Egyediil maradtam a fantdzidmmal s nines senkim, akinek meg
merném vallani, hogy rettenetes eldérzetem van. Mert hogy is lesz a
dolog? Nos, ismerem magamat. Neuraszténids vagyok és ha felizgulok,
borzaszté szorongdst érzek a szivemben. Angina pectoris... ezt mér
hiszesztendés koromban megdllapitottdk az orvosok és figyelmeztettek,
hogy 6vatosan keriiljek minden felinduldst. A mdsodik szigorlatomnal
oly erésen tdmadott meg ez az ideges szivgores, hogy elvesztettem azZ™~
eszméletemet. No, szép dolog lesz, ha igy jarok holnap is. Pedig nem tehe-
tek réla. Nem tudok parancsolni az idegrendszeremnek. Meghalok! Jo, de
félek, hogy gydvan halok meg és ez kétségbeejts. Bs undorité. Mar beecs-
telen helyzet lesz az is: fogvacogva és szivgoresok kozt vergddni egy aljas
aszfaltbetydr el6tt, egydltaldn azt sem tudom, hogy képes leszek-e célozni
és elsiitni a revolveremet . .. a kezem mindenesetre remegni fog és eldjulok
a szégyentodl, hogy a segédek ezt latjdk és a legjobb esetben szdnakoznak
rajtam. Igen, meg fognak undorodni télem. Mar most sem &llok messze
az emberek megvetésétol. Renddrért kiabdltam, mint egy vénasszony,
akinek erszényébél kiloptdk a pénzt. Az a gazfické is azt mondta: gydva,
amikor az arcomba vigott. Es a segédeim is olyan furcsdn néznek a sze-
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membe . .. Borzaszté. Miért van nekem ilyen nyomorult, gyaldzatos ideg-
rendszerem? Vagy csakugyan gyava vagyok, verje meg az Isten?

Felugrott és fel-ald jarkdlt a szobdban. Tekintete rdesett az iré-
asztaldn 1évé aranyrdmas képre, amelyrdl felesége és kis lednya édes kis
arca mosolygott feléje.

Egyszerre keserii kétségheesés szoritotta el szivét.

— H4t lehetséges az, hogy 0k sem éreznek velem? Médria bizonyos,
hogy nem. Mdria azt mondta: mily szerencse, hogy egy golyévaltdssal
le lehet mosni a gyaldzatunkat. Mdria oriil a parbajnak és Mdridnak
eszébe sem jut, hogy az a vpisztolygolyé ... ah, itt van a rejtély kulesa,
megvan a gyavasag magyardzata! Mdridnak eszébe sem jut, hogy a
dolog rosszul is végz6dhetik ... Mdridnak nincs fantdzidja... a gydva-
sdg egyszeriien fantdzia, pesszimista fantdzia dolga és 6t olyan égd,
vildgité, pusztitéan pesszimista fantdzidval verte meg az Isten...
Batorsdg? Nincs is bdtor ember, csak képzelet nélkiil vald, ostoba,

barom, aki vakon és siiketen rohan a vesztébe... igen, ez nem jellem,
vagy erd, vagy derékség dolga, ez nem virtus, csak idegdiszpozicid,
vagy egyiigyii fantdziatlansidg... érti, érti, csak az a baj, az az

elviselhetetlen szerencsétlenség, hogy & olyan drvdn, egyediill maradt
a fantdzidjaval. Mennyivel konnyebb volna, milyen édes, nagy vigasztalds
volna-az, ha Mdria meg tudna érteni az 6 gydvasdgdt, ha Maria itt sirna
az 6 6lében, ha Méria . .. Maria, Méria, ez a nagy, nyugodt erd, ez a hosies
batorsdg ez mdr nagyon gyanis, ez mar visszataszito, ez az embertelen
p6z mér nem dnuralom, hanem hideg kozony, hiitlenség vagy kidbrandulds.
Méria, Médria, én jobb szeretném, ha bevallhatndm neked, hogy mennyire
irtézom a vértél, a sebtdl, a vaksdgtél, a haldl borzalmaitdl . ..

Ujra leroskadt egy székbe.

— Egyaltaldban az a leghorzasztobb, hogy ilyen egyediil maradtam
— tért vissza megkinzott agyaba tjra ez a gondolat és csak azt sajndlta,
hogy a kis ldnya nem iddsebbb hét-nyole esztendével. Akkor mégis lenne
valakije, akinek elpanaszkodhatnék és aki meg tudnd érteni. Vagy, ha az
édes anyja élne. Igen, 6 volna az egyetlen, aki el6tt nem szégyelné magat
... mert a gyermeke — ki tudja —, nem dbrdndulna-e ki beléle, ha gydva-
nak ldtnd? Ms eszébe jutott, hogy didkkordban Stanley afrikai utazé
konyvében olvasott egy fiatal négerrdl, akit lopds miatt haldlra itéltek.
A néger — szdrél-széora emlékszik erre a mondatra — az akasztéfa alatt
feljajdult és messze, messze Birndmban meghalt édes anyja utdn kidlto-
zott.

Bélint bement a hélészobajdba, hogy megnézze régen meghalt édes
anyja képét.

— Neked j6, hogy nem érted meg ezt a szornyfi napot — szélitotta
meg a gyengéd arch, sovany, 6sz, asszonysdgot, az 6 drdga, kicsi édes-
anyjat. Hogy féltettél mindig a legkisebb szélftivdstdl, a robogé szekerek-
t6l, szemverést6l, pajkos gyermekek csinyjeit6l, rossz ember szandékatol,
tlizt6l vizt6l, hirtelen haldlté]l — jutott eszébe ez a négy utolsé isten-
csapdsa, amely benne volt a csaldd tradiciés esti imdjdban.

Eszébe jutott, hogy most is imddkozni kéne. Hogy mentse meg az
Isten rossz ember szdndékdtél és hirtelen haldltél. De nem mert imad-
kozni. Félt, hogy az Isten is gydvdnak taldlja és borzadva érezte, hogy
ezért a j6 Isten el6tt is szégyenli magét.
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Mert mdar egész testében reszketett és nem volt egyéb vigya, csak,
hogy megnézze az alvé kislednydt. A gyermekszobdt balra egy kis folyo-
son keresztiil lehetett megkozeliteni. Kinyitotta a folyosé ajtajat, de
aztan hirtelen visszatorpant. A kicsike a német neveldndvel alszik és 6
elijedt attél a gondolattol, hogy egy idegen ndhoz éjnek idején betegye
a labat.

— Még a gyerekemet sem ldthatom nyomorisdgos kinszenvedésemben
— gondolta égb elkeseredéssel —, Istenem, de egyediil vagyok.

Ekkor vette észre, hogy mdr hajnalodik. Sziirkés-voros volt az ég és
az utedn nehéz tarszekerek ditborogtek a véasdrcsarnok felé.

— Nappal van... nagyon faradt vagyok — Madria pedig jéiziien
alszik — gondolta keserfien és vetkezddni kezdett. — Aludnom kell, ha
holnap ember akarok lenni ... legaldbb is le kéne fekiidnom.

Hallgat6ozni kezdett.

— Mintha valaki sirna itt ebben a hazban, vagy csak hallucindlok?

Az ajtéhoz lopddzott, amely a felesége hdlészobajat valasztotta el
a magaétol. -

— Csakugyan, mintha zokogna valaki.

Ovatosan megnyomta a kilineset. A zéar kinyilt a,nelkul hogy meg-
csikordult volna. Lassan kinyitotta az ajtét és a keskeny résen bevillant
az 6g6 villanylampa sirga fénysugara.

— Mi ez? Miria elfelejtette eloltani?

Odadugta a fejét és bekandikdlt Méria szobdjdba. Az asszony nem
felejtette el a villanyt lecsavarni. Ott térdelt az dgya el6tt, egész feldl-
tozve, imdrakulesolt kezeit tordelte és keservesen sirt. Pedig midr bepiros-
lott az ablakon a hajnali derengés.

Bélint évatosan visszahuzddott. Mdria imadkozik és sir. Maria is fél
és érte konyorog. Most mar érti. Maria is tudja, hogy itt haldlrél van szé.
Bs tudjdk az 6 bardtai is, azért irattdk meg vele a végrendeletét. Igen.
Nekik is van fantdzidjuk.

— Tehat én nem vagyok oriilt, nem vagyok gydva, csak tisztan latom,
hogy mi vdrakozik rdm. Ok is latjdk. Nekik sem ment el a jézan esziik,
6k is félnek, félnek, csak el tudjak rejteni az aggodalmukat ... igen, a
batorsdg semmi mds, csak az a képesség, hogy valaki el tudja titkolni a
veszedelemtdl valé 6sztonos, természetes, emberi irtézatdt, a félelmet, az
undort . .. igen, ezt hividk bdtorsidgnak és haldlmegvetésnek ... ezt a
titkolddzast, ezt a szinlelést, ezt a hazugsigot és Mdria emberfeletti ers-
vel titkolta eléttem, hogy meg ne ingassa a lelkem egyensilydt.

Bélintnak eszébe jutott a végrendelete, amelyet az irdasztalon felej-
tett. Megindult, hogy bemenjen a dolgozdszobdba és fiokba zdrja a rette-
netes irast. Most vette észre, hogy tdntorog és a feje szédiil. Belekapaszko-
dott az dgya mellett 1év6 székbe, de azt feldontotte. A szék nagy robaj-
ial zuhant a parkettra és Bdlint utdna esett.

— Angina pectoris! — ez a sz6 jutott az eszébe, azutdn eszméletét
vesztve végignyult a padlon.

*

A péarbajt — Badlint rosszulléte miatt, — egy nappal elhalasztottak.
Az oreg Ivianffy nem titkolta, hogy szégyenli ezt a fatdlis véletlent.

— Még azt hiszik, hogy a félelem tett beteggé, fiam. Es ez maidfelett
kellemetlen nekiink.



300

Bélint nem védekezett. De szinte ttdlta és gyiilolte magét, hogy a
kemény oregirnak igazsiga van. A félelem tette ilyen nyomortlttd.

Estefelé azonban felkelt és azt mondta, hogy a Dunaparton Kkiecsit
sétdlni szeretne.

— En is veled megyek! — rimankodott Maria.

Bélint arra gondolt, hogy az asszony félti. Szégyenében indulatossa
lett és gyengédteleniil visszautasitotta.

A Dunaparton élesen fijt a nyugati hideg szél. Bekanyarodott a kis
belvarosi utcdkba és lehorgasztott fével barangolt az oreg, omladozé,
patinds hazikék kozott, amelyek sordt itt-ott megszakitotta egy-egy izet-
len, otromba, hivalkodé magas bérpalota. A Béstya-utedban arra gondolt,
hogy a kozépkorban itt htzédott végig a régi Pestet koriilfuté sdnc. Errél
irta legijabb munkdjat, amelyet az Akadémia megkoszoruzott.

— Akadémia? Mi az? Kozépkor? Régi Pest?

Bélint keseriien elmosolyodott.

Az is volt valaha az & életében?

Most csak utcai verekedés — gydva, rendérért kiabdlsz? — segédek,
pisztoly, utdna lovassdgi kardok — félelem, virrasztds, angina pectoris. . .
most csak ilyesmi... és holnap taldn vér... haldlos seb, horgés, a kard
hegye belefirédik a szemiireghe ... a golyé behatol a vesék kozé. .. fel-
olvassdk a végrendeletet . .. Médria, kis ldnyom, édes kis 6téves cstppségem,
de szép sziiletésnapot rendezett néked az Uristen!

— Undorité ez az én életem — nydgte magdban keserves séhajjal. —
Egyéltaldban nem értem, hogy miért nem hagynak békén engem, aki nem
akarok semmit, nem bdntok senkit, aki szeretnék elbujni a konyveim kozé,.
aki szeretném feldsni Matyds kirdly palotdjinak maradvdnyait ... Engem,
aki faradt vagyok és beteg és semmi igényem, senkinek sem 4llok az atjé-
ban, aki csak a csaldidomat szeretem, aki olyan &riilten szerelmes vagyok
a feleségembe, aki soha nem kértem senkitél semmit, aki esak dolgozom és
agy szeretném, jaj de szeretném, 6 mily kimondhatatlanul szeretném
szépen felnevelni a kis gyermekeimet. No igen, a kicsikét, az otévest
és a kis Ocesét, akire még szdmitottam, mert egy fiut is szerettiink volna,
bizony Isten, ez volt minden vdgyunk, az enyém is, Maridé is... ez volt ...
igen, most mdr csak volt ... 6 én szerelmes Istenem!

Hogyan, hét oly hiztos, hogy nem lesz?

Miért?

Hét el kell pusztulnom, mint egy rilhes macskdnak? Letagléznak,
mint egy kivénhedt okrot? Hét lehetséges ez? Bizony lehetséges. Semmi
sem kell hozzd, csak egy kis balszerencse ... ostoba véletlen... ki tudja
megallitani a kil6tt pisztolygolyét?

Kéreget6 koldus koszontott ra az egyik uteasarkon.

— Vak embernek egy kis alamizsndt.

Béalint meghorzadt.

— Milyen fatdlis omen, pfuj, még ez kellett nekem!

Pénzt adott a kéregetonek.

— Hol érte a baj? — kérdezte t8le szivdobogva. — Haboruban volt?

la:i— Nem uram. Részeg legények 16voldoztek és egy golyé a szemembe-
szaladt.

Bélint rémiilten menekiilt a koldus kozelébél.
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i
e Részegség . .. Egy golyé a szemébe szaladt ... ezt nem lehet kibirni,
a sorsnak ezt az emberteleniil vildgos ujjmutatdsat.

Hazarohant és dtkozta magdt, hogy tegnap beteg volt s ezdltal eltolé-
dott az istenitélet 6rdja. Most mar tal volna az egész undok komédidn.
Ez is a végzet kegyetlen glinyoléddsa az & gyavasdgdival.

Otthon bezdrkézott, azt mondta, hogy iratait, jegyzeteit és félig kész
munkéit rendezgeti. Voltaképen azonban azért, hogy senki se ldssa bor-
zalmas tusakoddsit onmagédval és rémképeivel. Most mar enni sem tudott
és egészen elgyongiilt. Kilene 6rakor lefekiidt és kimeriilt testét kinos,
slmokkal izgatott bigyadtsig szegezte dgydhoz. Reggel hét érakor alig
tudtak felébreszteni a pdrbajsegédei. Akkor hirtelen feléltozkodott és
koszonés nélkiil futott el hazulrdl.

*

Utkozben Bélint nyugodtnak és elszdntnak ldtszott, bar szdétlanul és
sapadtan iilt a koesijdban. Anndl tobbet beszélt Horvath Elemér:

— Remélem: két lyuk a levegGben, aztédn egy kis vdgds a csuklon.
A harcképtelenséget bizd rdnk cimbora!

Vérady nevetett.

— A bédré segédei is szeretetremélto, kedves uri fiik. S tulajdonképen
mar Haeckelre sem tudok haragudni. Segédei mondjik, hogy hajat tépi
diihében a torténtek miatt. Azt mondja: tiz évet adna az életébél, ha nem
kévette volna el azt az otrombasigot. Azt mondja, legjobb szeretett volna
aldzatosan bocsdnatot kérni téled és Mdriatdl. El is hiszem meki. No egy
éra mulva mér tal vagyunk az egész komédidn.

Bélint csak annyit hallott az egészb6l, hogy Haeckel legjobban sze-
retne bocsdnatot kérni. .

A kaszédrnya udvardn mdar vartdk cket Haeckel segédei. A bard ide-
gesen szivarozott és zavartan koszont.

Ot perc, amikor mér feldllitottdk a két ellenfelet. Balint kezében resz-
ketett a pisztoly és arcdra kiiilt a félelem szornyfi, groteszk maszkja. Pedig
nem a parbajt6l, nem is a sebesiilést6l s nem a haldltél félt, hanem attél,
hogy az angina pectoris ismét jelentkezik. Nem félt most mdr semmit6l,
csak attél, hogy ez a hat-hét ar, a bard, a segédek, az orvosok gydvdnak
fogjdk tartani.

s egyszerre felbukkant elétte a majomképii vords pincér arca, aki a
trafikban a ldbdra lépett. Azt sem merte arcul iitni s akkor is oriilt, hogy
ép borrel menekiilt a botrany s a tettlegesség elél. O, ha azt tudndk ezek
a nyugodt, mosolygd, vérengzé tigrisek. :

Kiilsnben semmi baj! Pisztoly? Kard? Sebesiilés? Hal4l? Ez mind
gyerekjiték, moka, a fene torédik vele. Baj csak egy van a vildgon: az,
hogy 6t most rogton sziven ragadja az angina pectoris és nyomban végig-
vagidik a f6ldon. Ennek pedig nem szabad megtérténnie. Nem. Inkdbb ezer
hl%lﬁl, minthogy az élethen még egyszer gydvdnak mutatkozzék emberfia
el5t:

A vezetGsegéd megtette a konvenciondlis békeajdnlatot. Balint furcsa
szorongdst érzett a mellében. Szivébél mintha felbuggyant volna egy
csomé vér és a torkdba szaladna forré, fullaszto, lélegzeteldllité bugy-
borékoldssal. Mi ez? Angina pectoris? Hej, a mindenségit!

A segéd halkan és unottan mormolta a békits formuldt. Bilint hom-
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lokdra kiiilt a veriték és hirtelen eszébe jutott, hogy ellenfele tiz évet adna

életébol . . . hogy legjobban szeretne bocsanatot kérni téle és Mariatol . .,
Bélint hirtelen a bdréra nézett s a magas, monoklis fiatal széke legény
gyerekes arcdrdl leolvasta, hogy csakugyan... igy van... ez az ember
szégyenli magit, a szemébdl halk és szinte bocsdnatkérés riménkodik el,
hogy a bard tisztelettel és bhizalommal néz ré, hogy a szdja, mintha mon-
dani akarna valamit ... vagy beszél is talan? ... 6 nem merne megeskiidni,
hogy a baré nem mondott valamit, de 6 oly izgatott, hogy nem érti az
elhangzott szavakat ... vagy tdn a vezetOsegéd szavai voltak? ... Isten
bizony, nem tudja ki ejtette ki a bocsdnatkérd szét, de valaki itt meg-
bocsédjtasrol és kibékiilésrdl beszél, a barénak olyan konyorgd tekintete
van és 6t mindjart torkon ragadja és foldhoz vagja az angina pectoris. ..

s ekkor olyan dolog tortént, amir6l Balint nem tud szdmot adni,
amire meghiilt a segédek vére, amire az orvosok kiejtették keziikb6l a szer-
szamtaskajukat.

Bélint a vezetésegéd dikeciéja utdn meglodult, a bars felé futott,
mikozben elhajitotta pisztolyat és kezét kinyujtotta:

— Nos hat meghbocsdjtok — lihegte sdpadtan és eszelésen nyujtotta
kezét ki megdermedt ellenfele felé. — Belatom, megértem, elhiszem, — meg-
bocesédjtok, szervusz.

Bs éppen tgy nevetett, oly részeg, bamba, iires vigyorgdssal, mint
ahogy ott a régi Nemzeti Szinhdz cementpaldnkja mellett Haeckel neve-
tett az inzultus utan.

— Szervusz ... nem veszem rossz néven ... megesik, hehe. ..

Akéar csak a baro, ott a paldnk mellett, részegen, a koréjiikk tolongd,
rohog6, vinnyogé cstceselék kozott. ..

A béaré elképedve fogadta el a felé nyujtott kezet, a segédek rémiilt
arccal lesték Bélint faké, feldalt arcat, az orvosok osztonszerfileg ugrot-
tak az egész testében reszketd, tdmolygé ember kozelébe . . .

De nem tortént semmi.

Balint kezet fogott a bardval, feloltozott és lassan kitdmolygott a
lovarddhal.

Nem ment vele senki.

A lovarda kapujdban az aposa vart rd.

Az oreg 1r, ahogy megpillantotta, ragyogé mosollyal nyujtotta a kezét.

— Ellattad a bajat? Bravé! Ezt szeretem.

De aztdn hirtelen torkdn akadt a szd.

— Mi az, miért 16g a fejed? ... Hol vannak a bardtaid, Balint? ...
Bélint, az Istenért, mi tortént veled? .

Bélint nem tudott apésa szeme kozé nézni.

— Kibékiiltiink.

— Kik? — képedt el Ivanffy.

— Héat a bar6, meg én!

— Megobriiltetek?

— Boesdnatot kért.

— A baré?

— Igen.

Az oreg ur szornyiit karomkodott.

— Hat ilyen gydva diszndé is van még a vildgon? Es te meghocsdji-
tottdl? Lehetetlen. Balint, elment az eszed?

dadrivniinint bt tband st oo it anml A s I e et el
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— ElL

— Komolyan mondod ezt? s a segédeid? Es az 6 segédei? Teremtd
Isten, hat ez is lehetséges!

Az oreg Gr arca vérpiros dithben gyulladt ki és eltorzult a felhd-
borodastol.

— Gydva vagy te is... Gyéva, gyava, gyava!

Es elrohant, mint aki egy pestises mell6l menekiil, mint aki egy hulla
irtézatos latvanyatdél akar szabadulni.

Bélint pedig azt se tudta merre vonszolja elkinzott, agvonfdradt
testét.

*

Egyszerre csak azt vette észre, hogy a kozponti vasdrcsarnok elott
ténfereg és nagy tomeg kozepébe sodrédik vele. Jobbrél, balrél megtaszi-
galjak, a ldbdra léptek, minduntalan beleiitkozott egy-egy emberbe, told-
koesiba, talyigdba, a villamosok kozott Isten csuddjaval bukddcsolt
keresztiil, foldontott egy rakéds gyiimolesot, tragar szavak repiiltek feléje,
majdnem elgdzolta egy sililyos teherautd, végre meg kellett dllnia, mert
ember emberhdtdn zsufolédott ossze a Ferenc Jozsef-hid pesti oldalan.

Bambdn bamult a leveg6be és fejében sziintelen ztgott-zakatolt az
aposa kétségbeesett kitorése:

— Gyédva, gydva, gyava/!

Elviselhetetlen fejfajas gyotorte és iires gyomra émelyegni kezdett.
Szajaban osszefutott a savanyu nyal és kifolyt a vértelen, remegd ajkai
kozott.

— Haza kellene mennem, persze, hogy haza— mondogatta magaban. —
Méria mér bizonydara megtudta, mi tértént . .. és a kicsike is varja a sziile-
tésnapi ajandékokat. De nem lehet hazamenni, nem lehet, nem szabad,
nem tudok ... gydva, gydava, gyava ... el6bb ki kellene gondolni valamit,
amivel Mdria el6tt igazolhatndm magamat.

Most mdr csak Mdridra gondolt, nem volt el6tte semmi mds fontos
ezen a vildgon. Csak Mdria meg ne undorodjék téle, csak Mdria szeresse
tovabb, csak Mdria maradjon meg neki ... Mdria és a kicsike . . . igen, csak
a kicsike meg ne tudja soha, hogy mi tortént ma az apukdjdval. Hogy az

apja gydva, gydva, gyava volt és kibékiilt az ellenfelével . . .

< Eh, ezt nem lehet tovabb! Torténjék, aminek torténnie kell. ..
kiilonben is most mar minden mindegy ... & drékre buicsit mond a tdrsa-
dalomnak, nem ismer senkit, nem jar emberek kozé. Hagyjdk 6t nyugodtan
dolgozni, elmegy vidékre, vagy Olaszorszdgba ... régi romok kozé. Fehér,
néma, hideg kovek foldalatti birodalmdba, kétezeréves sirok temetdjébe,
igen, elmegy, szinte tdn szerencse, hogy ez tortént vele, legaldbb testestol
lelkestsl az archeologidé lesz ... csak. ..

Csak!

Megdiobbent. A homlokdhoz kapott. Rettenetesen fajtak és liiktettek
ott a véredényei.

Elmegy ... csak?

Csak Marla. és a kicsike is elmenjen vele. Csak ez a két draga iméadott
teremtés maradjon meg neki.

Csakhogy ez nem biztos. Egydltaldn nem biztos, hogy Maria koveti-e
0t, aki a rendérért kidltott, szivgéresot kapott a félelemtsl és kibékiilt
azzal az emberrel, aki pofoniitotte. Nem. Egészen bizonyos, hogy Maria
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is gyavanak fogja tartani... gydva, gydva, gydva diszné ... hat ilyen
gyéva diszné is van még a vilagon?

Csak most vette észre, hogy koriilotte a tomeg borzongé kivancsi-
sadggal, rémiilten és szivszorongva figyel valamit, ami ott fenn a magas-
ban torténik, fenn, valahol a hidoszlop tetején.

— Oriilt az, kozveszélyes Oriilt.

— Dehogy is! Részeg a gazember.

— Vagy valami artista. Fogaddshdl teszi.

— Maga is megbolondult, fiam. Hit akkor miért 16voldoz?

— Mi? Lovoldozés is?

— Fenét. Valami mozifelvétel lesz.

— Ne akadélyozzdk a kozlekedést! Hé emberek! Oszolni, oszoini!

— De mozdulni sem lehet. Renddr, rendér!

Erre a széra Balint arca vérvorossé valt. Renddrért kiabdl valaki.
‘Taldn felismerték és 6t ginyoljdk, amiért renddrért kidltott? De a timeg
iigyet sem vetett rd, mindenki a magasba nézett.

— Négy goly6t mér kil6tt.

— Négyet? Ot volt az. Olvastam.

— Akkor még egy golyé van a revolverében.

Bélint feje ztgott, és ahogy fiillébe hatoltak ezek az ossze-vissza
hangzdé, kiabdlé szavak, azt hitte dlmodik. Most meg golyérdl beszélnek,
pisztoly-golyérél, amely el6l 6 oly gydvan megfutamodott. Egész testében
reszketett, mukkanni sem mert s meg sem moccant a tomeghen, amely csak-
nem agyonpréselte 6t.

Mindenki kiabdlt, ijedezett, sikoltozott és tandcsokat adott a
masiknak. '

— Ha volna itt egy béator, elszant fické, lehoznd onnan a szegény
«elmebajost.

— De okos maga! Kinek ment el az esze, hogy lelovesse magdt?

— Az a renddrség dolga.

— Majd leszedik onnan a tiizolték.

— Kér a fdaradtsigért.

— Majd egy futébolondért kockdra tenném az életemet.

— Menjiink, még van egy golyé a revolverében.

— Nem én. En meg akarom nézni, leugrik-e onnan.

— Majd bolond lesz.

— Hat hiszen bolond.

— Csak szimuldl. Fogaddsbél teszi.

Most mar Bélint is észrevette, hogy fonn a hidpillér tetején egy emberi
alak gubbaszt és méregeti a tdvolsigot a Duna tiikréig. Szegény elme-
bajos lehet — gondolta —, aki ilyen nagy parddét csindlt magdnak az
ongyilkossdghdl. Istenem, milyen tragédia!

Lenn pedig a tomeg egyre ndtt, a kozlekedés egészen megakadt, rend-

orok hidba erdlkddtek utat nyitni a villamosoknak, kocsik, auték, szeke-

rek, kézi talyigdk torlédtak egymds hegyire-hdtdra, zagott, sikoltozott,
visitott, jajgatott és vihogott a nép. Egyszerre szdzan kiabdltak fel a
magasba, hogy j6jjon le, ne j6jjon le, vdrjon, iiljon csendesen, kapaszkodjék
a pillérf6 cifrdzatdba, mindjart jonnek a tiizolték, dobja revolverét a
Dundba, vigydzzon ... ejh, ki volna itt olyan bdtor, elszdnt fické, aki fel
nerne menni hozzd a meredek hidldncon.
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— Egy bator ember keresfetik! — rikkant ginyosan egy szurtos-
képii zsdkhordé legény.

Bélintnak, megdobbant a szive.

— Bétor ember kell! — orditotta magabol kikelve — hét itt va.gyol\
én, én, én. .. itt vagyvok, én nem vagyok gvava... érti az wr?... én fel-
megyek érte és lehozom, ha addig élek is.

— Nini, itt van még egy bolond — rohiogott a legény.

— Megyek . .. Engedjenek utat — iivoltotte Bdlint.

— Ne engedjék. Ez is elmebajos.

— Utat!

— Médr mér menne az ur? — kérdezte egy joarcl, kovér, almas
kofaasszony.

— Hadd menjen, ha olyan nagy benne a mersz.

— Butasig. Ugy sem ér fol' hozza. Ki az ordog tud felmdszni ezen
a meredek, sikos, keskeny ldncon.

— Utat, utat! — iivoltotte Bélint.

Egy xendor megfogta a karjat.

— Uram, ne tréfaljon. Mindjart ;onnek a tuaoltok

— De nem is érdemes. Az a bolond ugyis beugrik a vizbe.

— De elébb leliivi, aki hozza kozeledik.

— Van még egy golyd a revolverében.
— Ketté van meg benne. Még csak négyet 16tt ki, én megolvastam.
— Nohat!

; — Megyek! Megyek — orditotta Bédlint — én nem félek a revolver-
golyotol.

— Hét ha nem fél menjen! — biztatta egy suhanc, aki elére kéjes
borzongdst érzett a rettenetes ldtvanyossdg el6ér 7eteben
— Ne men]en

— Ugy sem éri el.

— Ha pedig eléri, akkor a bolond magdval rdntja a mélységbe.

— De mi értelme van ennek a bravurnak? — figyelmeztette Bdlintot
egy jo6l o6ltozott ar.

Bidlint magdbdl kikelve orditotta vissza:

— Az az én dolgom. Ha 6n gydva, akkor fogja be a szdjat.

Es mar odafurakodott a hidpillér 1dbdhoz és felugrott a ldncra.

A tomeg borzaszté orditdsban tort ki. Bdlint macskaiigyességgel
kuszott folfelé.

— Szent Isten, lebukik!

— Micsoda, oriilt va.kmerﬁség!

— Vigydzzon, forduljon vissza, né menjen tovabb!

— Menjen, hozza le azt a szerencsétlen embert'

— Jaj, mindjart 16nm fog!

— Ne 16jon! Gazember! Meg ne moccan;on' Fekiidjék hasra, szent-
séges Isten, jaj, jaj, itt emberhaldl lesz ... nézzék, mar elfiradt, resz-
ket, fogy az ereje, szediil . ..

A tomeg most mdr maga is olyan izgalomba esett, hogy egymast
szidtdk, gyaldztdk, ijesztgették és rugdaltdk az eksztdzisban lihegd véres
latvdnyossdgtél torpadd, de valami szornyiiség utdn mégis szomjasan
epedé emberek szdzai.

Balint nem hallott és nem latott semmit, csak mdszott feljebb és fel-
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jebb a hidkédbel sikos meredekién es folyton azt ysmétclgette vérz6, habzé,
reszketd ajkaval:

— Nem vagyok gyava, nem félek a golyotdl, ti vagytok ott lenn, ti
vagytok a gyé.vé.k .., Gydva, gydva, gydva csicselék, én nem félek . ..
Tudjatok ... én most megmutatom nektek .

Ebben a pillanatban a témeg ijedt, or10n00 borzalmas iivoltéshen
tort Kki:

— Jaj, jaaj, jaaaj... hangzott fel egy egyetemes, dermesztd, éghe-
kialté jajgatds... aztdn eldordiilt egy lovés... Balint megtantorodott,
a szivéhez kapott, hatrabukott, egy pillanatig csiingott lefelé a ldncon,
aztdan a teste félrefordult és ... jaaaj... kivigédott balra, a hidtest felé,
aztdn egyet karikdzott még a levegGben és tompa zuhandssal elteriilt a
villamos sineken.

*

A mentok megallapitottdk, hogy a zuhands is haldlos lett volna, de
az Oriilt revolvergolyb6ja dtjarta a szivét és mar halott volt, amikor teste
elteriilt a hidon. A haldl oka: revolverlovés.

Bélintot nem a bédré pisztolygoly6ja 6lte meg. Nem. Revolvergolydval
olette meg magat. Surdnyi Miklos.

A GYERMEKSEG PROFETASAGA.

Szérnyek barlangja lett a nagyvilag,
Isten képmasan csufsag pupja nétt:
a gyiilolet — és bombét rejt a pup.
A nevetésiink farkas:znevetés:

tépé fogak vigyorganak maogotte.

Foszlé hulldkon sarjad a vetés,

foszlé hulldkat rejteget sziviink:
kigyovetésként dllnak almaink . ..
Rénkfeketiiltek minden kinjaink,
mint eldtkozott mesebeli erdé . ..

Se hinni, sem nevetni nem tudunk.
Te hinni tudsz. A lomha hegyeket
hited jarméba szépen befogod

s ugy huzzék, mint a bamba bivalvok
arany jatékszerzszekeredet, Gyermek!

Boldog vagy, mi csak biinézni tudunk.
A nevetésed az Isten szivén
valamikor mint almagaly -virulf . ..
Latrok barlangjét verjed meg vele:
hatha tavaszt nyit az elbusult erdén.
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